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CAPITULO XVIL
Una acusacion.

lfe.]emos & Willey dirijiéndose & easa de
Doiia Cruz para pedirle el cuaderno entre
gado por la mereachifle, y volvamos 4 la
estancia en que Inés esperaba & su herma
no Emilio con objeto de que desistiese del
vm;‘)eﬁo de unir i Clotilde eon Daval.

El sefior Landeta, eomo hemos visto en

L . .
Iro capitalo, se presentt i su hermana en -

f;l mstzmt.e en que ésta acababa de encen-
. el quinqué de la pieza en que se ha-
llaba,

m[?ou Emllio‘ did las buenas noches, y di-
rijiéndose hécia Inés con fraternal franque-
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za, le dijo con la dulee afabilidad propia de
una persona de fina educacion:

—Me han dicho que deseabas hablarme,
hermosa Inés.

—S8i, Emilio: deseaba pedirte un favor.

_Tendré verdadera satisfaceion en ser
virte: jqué podria yo negarie el dia en que
va & unirse nuestra querida hija con uno
da los hombres mas ricos y generosos de la
cindad?

—Precisamente la eausa que reconoce tu
excelente disposicion para complacerme, es
la que yo te agradeceria desapareciese.

—iComo! g§Anhelas que no se verifique la
union de Clotilde eon Duvall

Exelam6 Landeta dejando ver en su ros
tro pintados la sorpresa y el disgusto.

—Siempre me has oido expresarme de
la misma manera con respecto & ese enla
ce, del eual no brotard otra cosa que la
eterna desgracia de la hermosa joven, cuyo
porvenir te propusiste que foese muy feliz.

—3¥ qué mas bello porvenir se le puede
presentar 4 Clotilde, que las riquezas, el

wﬁamor y el fausto, que le brinda la mano del
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hombre que reune & una fortuna inmensa
un amor que raya en frenesi?-

—3 Y erees tii que las riquezas satisfacen
las exigencias de un corazon enamorado?
iNo daria Duval todas las que posee, por
una mirada de eariiio de la mujer que ama?

—Sin duda.

—Luego las riquezas, bienes materiales
y perecederos, no pueden llenar ese intimo
sentimiento, todo espiritnal, desinteresado
y puro, que desciende del cielo sobre el
alma, como el benéfico rocio cae de la nu-
bifera techumbre al romper el alba matu-
tina.

En el rostro de D. Emiligyse mares un
gesto de indignacion: su entrecejo se reple-
g6 imprimiendo & su fisonomia un aspecto
severo; encapotd sus ojos bajo sus pobladas
cejas, y mirando 4 su hermana con aire de
reconvencion le dijo.

—Veo que piensas con la irreflexion de
una nifia, y no con la solidez que en otros
asgatos te caracteriza. ;No ama Duval &
Clotilde con todas las veras de un alma
apasionada? ;No le obligaré este amor & ser
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tierno, obsequioso, fino, atento y respe-
tnoso con ella; @ complacerie en cuanto
desee, & satisfacer sus mas hgeros capri-
chos, puesto que la fortuna le ha prodiga-
do sus bienes con mano franca y generosa?
1Y estas atenciones y esta deferencia y es-
tos obsequios, no inclinarin su corazon al
agradecimiento, que gsolo dista un poco de
la amistad y del amor?

—Es que yo no creo que ese amor que tu
le coneedes, existe en el corazon de Duval.

—;Comol

—En el corazon de ese hombre, yo no
veo mas que un capricho, un deseo, un em
peiio de alcanzar & todo trance la mano de
la mujer que le mira con repugnanecia, el
afan de triunfar de un rival & quien odia.
Ha hecho de este delicado asunto una cues
tion de amor propio, cuyo lauro se ha pro
puesto alcanzar. Satisfecho ese capricho, la
desconfianza nacida del convencimiento de
que no posee el earifio de la mujer & quien
han sacrificado, engendraréd los zelos, el
disgusto, y tal vez el odio hacia su triste y
desgracia victima. Si, Emilio, ti que tienes
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mas motivo que yo para conocer el corazon
humano, no podris menos de convenir en
que mis temores estén basados en la sana
razon y en la justicia.

—Yo no sé otra cosa sino que no pensa-
mos de la misma manera; y que tu oposi-
cion sistemética 4 este enlace, es de todo
punto inconveniente.

—iEs decir que piensas llevar & todo
trance esta union adelante?

~—Si; y se verificard, como estd dispues-
to, esta noche en la capilla que da al jardin.

—{Imposible! T\ no querrds ser la causa
de la desgracia de nuestra inocente prote-
gida.

—Lo exige su bienestar y tu reputacion.

Execlamé Emilio con severidad, marean-
do las iltimas palabras y dirijiéndole una
mirada de reconvencion.

—Mi reputacion. ...!—contestd Inés ad-
mirada:—jqué quieres deeir?

—Quiero decir, hermana mia, que las
lengnas maldieientes interpretan siniestra-
mente nuestras mas ligeras acciones, y que
traducen tu resistencia & este enlace, no
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por carifio leal y desinteresado de amiga
geNnerosa, SiN0.ues

—Acaba.

Dijo Inés con el semblante demudado y
palido.

—Hay quien se atreve & sospechar que
€8....

—; Qué?

—Tu hija.

—Mi hija!

Exclamd Inés tapandose el rostro con am
bas manos.

La eortina que velaba la puerta por don-
de vimos desaparecer & Clotilde antes de
que entrase D. Emilio, se movid ligera-
mente.

—Si; ta hija.

Inés dejd escapar una exclamacion pro
funda de dolor, y su semblante ge cubrié de
un encendido ecarmin.

—Si, hermana mia:—continudé D. Emilio
con dignidad mezelada de compasion.—se
empieza ya & murmurar de esa obstinacion
tuya, y se pone en duda tu honor....

Inés temblo al pensar que Clotilde les
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estaba escuchando desde su cnarto, y la
consideracion de que aparecia eriminal &
los ojos de aquel angel de virtud, euyo
aprecio estimaba mas que su vida, le hizo
pensar en lo que se debia i si misma, y le
dio foerzas paca salir de su sorpresa y aba-
timiento, y levantar con altivez la cabeza y
fijar con severidad la vista en los ojos de
su hermano.

Este se quedo sorprendido de aquella mi
rada serena y firme que solo se dirijen cuan-
do se tiene la seguridad de una conciencia
limpia.

Inés leyo lo que pasaba en el corazon de
D. Emilio, y tratando de conservar el lu
gar digno que hasta entonces habia tenido
en el tierno corazon de Clotilde, & quien
juzgaba atendiendo & enanto alli pasaba,
exclamo:

—iCon que el mundo ha llegado & intor-
pretar siniestramente mi acendrado y des-
interesado cariio hacia Clotilde!

—Si, por desgracia.

—Pero iqué motivoi. . ..

—Se habla de amores que yo ignoraba;
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eon un tal Ricardo; se confronta la fecha
de éstos con lu edad de esa joven; se hace
mérito de haberla encontrado expuesta :'1
la puerta de nuestra casa; ¢ traduce de de-
masiado interesado tu eariio héeia Clotil:
de, y todo esto mina por su base tu repu
facion que yo quiero que se CONSErve pura.

Inés quedé eonfandida y como herida de
nn I'?lyO.

Habia ocultado 4 su hermano sus amo
res con Ricardo en la época en que sofiaba
ser feliz, y su sorpresa, al verle imstroido
de ellog, le dejd anonadada.

Pero aquella sorpresa qae Ia eondenaba
fné instantinea

Su eorazon recobrd bien pronto toda su
energia, y levantando con dignidad la ea-
beza, dirijié con tono de reconvencion es
tas palabras 4 D. Emilio:

—; Y tii has podido escuchar esa ofensa 4
la familia, sin eastigar al que tal injuria ha
osado proferir?

—FE# que nadie se ha atrevido & decirme-
la. directamente: he llegado & saber que las
gentes se ceupan en acusarte, y nada mas;
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pere esto es bastante para que yo trate de
unir 4 esa jéven con el hombre que le he
elegido, exigiendo de ti, que tengas la su-
ficiente abnegacion para manifestarte indi.
ferente % ella.

—iIndiferente____!

Exclamg Inés eon el acento de |a mayor
amargura.

—Es preeiso: ta honor y mi reputacion
lo exigen.

—i Y quién puede poner en duda la una
ni atacar la otra, sino ese mismo hombre &
quien destinas la mano de Clotilde? Si; na=
die mas que Duval: Duval, que ya otra vez
tuvo la osadia de interpretar mi earifio hé-
eia la joven de una manera poco digna, y
que despues, para vengarse sin duda de mi
oposicion y arrancar mi consentimiento, ha
ereido conveniente ponerme en la dura al.
ternativa de acceder &4 su deseo 6 de mani-
festar que me ligan 4 Clotilde otros senti-
mientos que el de la amistad y el carifo.

—Yo no sé de dénde ha tomado origen
esa voz: solo sé que tu reputacion y la mia
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pueden padecer, y que esto es preciso evi-
tar 4 todo trance. Por lo mismo, espero que
estards mas dbeil dentro de un momento, y
que ti serds la primera en hacer entender
& Clotilde la conveniencia de este enlace,
Y que procuraris se verifique dentro de un
instante, como ests dispuesto. Tienes sufi-
ciente talento para conocer la fuerza de mis
razones, y nada tengo que adadir ni que es-
euchar. Adios, querida Tnés;—afadis to-
mandole carifiosamente la mano:— Sabes
que te amo con todas las veras de mi alma.
No me acuses, pues, de severo ni de injus-
to: mi resolueion conoece hoy una causa
justa, por mas que aleance yo que la male-
dicencia es la que empieza 4 tener la osa-
dia de hinear su enconado diente en tu vir-
tnd sin manecha. Lejos de acusarme, com-
padéceme, pues, hermana mia.-

Y salid de Ia pieza dirijiéndo 4 su afligi-
da hermana, una mirada de carifosa com-
pasion.

—iDios mio, Dios mio!—exelamd Inés al
mirarse sola:—;Han llegado 4 poner en du-
da mi honor....! ;Oh! ieste golpe ‘es mas'
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terrible que todas mis anteriores desgra-
clas. . ..!

Y la hermosa quedé profandamente aba
tida.

—i;Madre mia.... madre mia'—Dijo en
aquel instante Clotilde saliendo de su enar
to y abrazande 4 la bondadosa mnjer que
padecia por su eausa.—Estoy resuelia &
nnirme al seior Duval.

—iClotilde, Clotilde mia....! jhas esen
chado...1

—Todo, madre mia; y mi resolucion es
irrevocable: su honra de vd. antes que mi
felicidad. La oposicion de vd. 4 esie enlace
ha dade origen 4 injuriosas sospechas, y es
preciso destruirlas en su euna.

—Pero jta erees en ellas?

—Ah! jnunea, madre mia! Yo o ereo si
0o en vaestra virtad; en que es vd. la mas
apreciable, la mas buena de todas las mu-
jeres, en su inocencia y en su amor hécia
mi....}

—iGracias, gracias!'—Exclamé Inés abra
zando con afan & la joven y colocando en
su frente un beso de gratitud—Veo que

nada he perdido en ta estimacion y en tu
aprecio, y esto me vuelve la calma v la fe-
licidad.

—iPerder, euando es wmas grande que
nunea mi amor hécia vd!

—]Oh! ti no sabes Clotilde todo el con
suelo que vierien en mi eorazon esas pala-
bras.

—Como vierten lag de vd. en el mio al
eseuchar que le proporeiono ese hien.

~—;Cuén buena ereg!

—Pero yo quiero, madre mia, que nadie
voelva 4 ofeader 4 vd: con sapogiciones in-
dignas, y para realizar este deseo, es preei-
50 que se celebre inmediatamente mi nnion
con Duval, como esta dispuesto.

—Pero ese es un saerificio terrible pa-
ra ti.

—¥ qué importa? ;No ha hecho vd. mil
y mil por esta desgraciada? Sé que la pena
acabard econ mi vida.... gue no podré so
brevivir & la desgracia de renunciar para
siempre al amor de Leopoldo. ... al hom-
bre que idolatro eon todo mi corazon. . ..!
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Pero jqué importa mi vida euando se trata
de la tranquilidad, de la honra de vd., ma-
dre mia?

—;Ah! jeres un éngel, Clotilde, un fngel
de virtad y de abnegacion!—Dijo lnés inun-
déndola de besos y de carifiosas lagrimas:—
Pero no; jamés permitiré que labres por t
misma las cadenas de tu infelicidad! jjamés!

—;Sobreviviré tan pceo & mi fatal  enla-
ce, madre mia, que mis tormentos termirén
muay pronto por fortana!

—Pero no mis penas por ta muerte.

Las penas se dulecificarin con las la
grimas; pero el veneno de la deshonra, le-
ios de duleificarse con el tiempo, cobra cre
ces martirizando sin deseanso la existencia
que se arrastra entre el desprecio y la befa
dela sociedad. 8é que es vd. vietima de
ana infame calamnia; pero esa calumuia so-
lo se conjura y se destruye permitiéndome
apirme al hombre & quien saben aborrece
vd. mas que yo misma,

—;Y Leopoldo? jqué seré de Leopoldo
desde el momento que pertenezeas & Duvalf

—;Leopoldo! ;Leopoldo!
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Exelam¢é Clotilde eon voz conmovida y
vertiendo abundantes lagrimas.

—jPodrés abandonarle, desgarrar su ¢o0
razon, y condenarle & perpétuo llanto’

—;Oh! jmadre mia, madre mia!

Y la jéven no pudiendo continuar, por
que los suspiros embargaban su voz, estre
ch6 entre sus manos la de su bienhechora,
humedeciéndola con sus |dgrimas.

Inés, profundamente conmovida acered
contra su pecho & la afligida joven, acaricid
su finisimo cabello, fijo en su apacible ros
tro una duleisima mirada, y le dijo con tier
no y eariiioso acento.

—No llores, hija mia: nunca permitire
que sacrifiques tu felicidad y la del hombre
que amas, & mi reputacion ¥ mi buen nom-
bre. Si la sociedad me ecalumnia y me rer
chaza, tendré al menos tu earifio y tu amor

que me recempensarin liberalmente mis
desgracias. Pero td qué tendrés si te unes
al hombre que detestas, y Ves morirse de
tristeza al que forma el encanto de tu vida’
Ni siquiera el estéril placer de mis dulees
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palabras, porque Daval te alejaria demi
ladn. ‘
- n‘
~iEs verdad! Pero cuando todo eso me
falte, enando 4 mis solas llore la ausenecis
de las personas mas earas 4 mi corazon, me
;]

quedaré siguiera nna incomparable satis-
faeeion.

-1Caél?

_-.4'“ de haber salvado la honra de la
mujer que me ha colmado de beneficios,
que ha sido mi amiga; jmi madre! :

~iTa madre....! Si.... ta madre.—
Exelamb echandole las brazos la bondado-
sa Inés:—;Por qué he de privarme de la di
cha de que me des ese hermoso nombre?

Y lag dos se abrazaron con la mas viva
emocion de amor.

Fl reloj dié en aquel momento una hora,
y Clotilde se estremeeio.

~ijAdios, madre mia'—dijo levanténdo-
oe: ha Hegado el instante eritico del sa-
erificio. ;Adios! ;y si algun dia llegase Leo:
poldo & echarme en cara el paso qhe doy....

digale vd., se lo ruego, el esfaerzo que me
cuestal digale vd. que solo he amado 4 él
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en el mundo. ... que le amo ain. ... que
¢l deber sagrado de salvar la honra de vd.
me ha condueido al altar. ... jal altar que
me separa de él! jde él que ha sido el bello
ideal de mi porvenir. ... mi felicidad. . ..

mis esperanzas. ... mi amorl Digale vd.

que en vez de acusarme de infiel y de per-
jara, me llame infeliz y desgraciada. ... y
que me compadezea

Y desprendiéndose de los brazos de su
protectora que enternecida y anegada en
llanto la estrechaba contra su pecho, se ale-
jo de aquel sitio, y penetré en su aleoba
inconsolable y derramando nn torrente de
lagrimas.

En aquel mismo momento, un criado de
la casa, marchando con sigilo, abria euida
doso la puerta del jardin a un hombre que
iba embozado hasta los 0jos.

—Llego 4 tiempo?

Preguntd en voz baja y con misterio el
de la capa.

—Si sefior.

—Pues toma tu gratificacion, y eonduce-
me al sitio convenido.
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El criado cerré Ia puerta del jardin sin
hacer ruido, y eaminando sobre las puntas
de los piés, se dirijio, seguido del emboza-
do que marchaba con las mismas precau-
ciones, héicia una puerta gotica bastante
alta; la abrié con mucho cuidado, y pene-
trd en una capilla, iluminada entonces por
una limpara.

—Aqui puede vd. ocultarse,

Le dijo indicindole una especie de sa-
eristia.

~Pero yno entrars nadie en ella?

—Nadie.

—Perfectamente.

Dijo el embozado penetrando en el sitio
sefialado.

—Ahora, hasta luego: suplico 4 vd. que
nadie llegue 4 saber que yo le he abierto &
vd. la puerta.

—Pierde cuidado.

—Adios: oigo raido: sin duda se acercan.

Y desaparecit dejando al hombre que ha-
bia condueido, entregado & la inquietud y
4 sus meditaciones,

e —

CAPITULO XVIIL

En la capilla.

Cineo personas se encuentran reunidas
en una brillante y bien adornada sala: dos
bellisimas mujeres, vestidas lujosamente,
dos caballeros eon trage negro cortado & la
moda, y un sacerdote de aspeto venerable
que revela en sus nobles facciones la pure-
za de una alma evangélica.

En el apacible y hechicero rostro de la
mas jéven de las mujeres, se ven pintados
el dolor, la resignacion y el sentimien_to.

En el de la de mas edad, aunque jéven
atn y hermosa como la primera, se retratan

la gratitud, el eariiio y el pesar. '

A sus bellisimos ojos, velados por el tin-




